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Quod maius bonum Reipublicae
afferre possumus , quem si decemus

atque erudimus juventutem,
Cie. de Offtciis,
Si quid praeclpias, brevis esto,
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If vain our toil,
We ought to blame the culture, mot the soil,

Si nmotre travail est vain; ¢ est la foute de la
culture, et non du terroir.

e la nostra fatica o' vana, dobbiamo incolpare
la coltura ¢ non il Terreno.

Pope essay on man Epistle IV,



Al NOBILI ILLUSTRI
E REVD.= SIG.* SIG." FRATTELLI,
MIE1 PATRONI GRAZIOSISSIMI!

I. SicNor Niccord Francesco PgrsicH
pE KostENuemm, della S8. Teologia
Dottore, Prot. Apost. Canonico della
Cattedrale di TriesTE, Prevosto di Pisino
in Istria ecc,

ED

IL S16. Francesco Niccora, Canonico
della Metropolitana di Lubiana, e Pre-
posito emerito di Neustadl in Cragno &c,

Due chiarissimi Zii del Nobile egualmente
che Pio, (di nome, e di fatto) Giudice
Politico attuale in Lovrana,loro non mene
che mia Patria in segno di ossequiosissima
venerazione consacro, e dedico questo
primo Saggio di Grammatica.

TrIESTE li 18. Aprile 1804.

NICCOLQ BELLINICH,



PREDGOVOR.

Premda mnogo italianskeeh Grammatik za
Nemci, Frangesi, Spagnoli, i drugeeh se na-
hedi; alli Ervati nimaju za svem tem jednu
takovue s’ rimskemi slovami kratkopissanu
Grammatiku, od ke bisse mogli lahko naug-
citi stat, pissat, i govoriti dobro italiansky .
1 zato samo kolike chie bit ovi pervi Nauk
Jezika italianskega (istomacen s’ervaskemi
bessedami) koristan i potreban onoj Dege,
ka xeleti budde poich va latinsky Nauk,
svaky xuditi more, ky zna da jedan kratki
i ravni put ne strudi jako putnika, i da oni
skolani samo napreduju va Nauke, ky s’priget-
ka ne pustese prestrassiti od teskoich istega
Nauka,
A’



A danasgni dam buduchi velika himbe.
nost i prevara ovega sveta, nijedan ne more
taiti, da ni potrebno uggitise dobro stat i
pissat Jezik materin, a ki pak s’ pomochjun
ovega ima prigodu navaditise italiansky , lagje
dobiti chie kruh za svoje xivljenje.

Ovo kratko skazanje zadostaje mislim,
brez drugega preporugenja, za bili prijet
s'opertemi rukami, i s'vesselim serd¢em ovi
moj pervi Trud.

To ja samo xelim za moju platchju,

NIKULA BELLINICH ,
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ITALIANSKA

S
GRAMMATIK A.
e TR S~ T e ———

J E jedan Nauk, ki nasc ugsi dobro i pravo stap
pissit, i govorit italiansky .
Grammatika ima getiri deli.
1. Je Ortografia, ka ugsi pravo i lepo pissat,
2. Etimologia, stomagenje sloov.

3. Sintasse, ka uggi slosit slova.
4. Prosodia , ka uggi Pisme, i kantoligce.
§. 1.
OD PRAVOSTENJA.
Ko ugsi poznavat slova, pissatjich, i prostat,
i progovorit ¢a je pissano,
talianski Sajik ima dvaisset i due slova:
Lettere majuscole: Velike slova.

ABCDEFGHILMNOP
CRSTUV Z,

Lettere piccole: Male slova.

@b c de & b il sinia
PG Tk f &8 9 %

Slow glasna vocali: a, ¢, i, 0, u, se sgova.
raju sam od sebbe, a sve drughe ne tako, ke se
Xovu conmpanti.

Krvati ‘maju jos tri slova: k, X, y.
S 2



s 2.
OD PROGOVARANJA

della Pronunzia,

Ova chjese lahko nauggit od Mestra, buduchi dy
sto regul ne bi toliko korisne bile, keliko jedna bes.
seda, jedan glass Mestrov; nistar nemagne potrebno
je znat, da
1. ce, ¢i, se sgovara: se si: che — ke : chi —ki.
2. ca, co, cu, se sgovara — ka, ko, ku,

Camera, Conosco, curcuma,
3. Gi. ge — si se. Giorno, Genitori
4. Ga, go, gu, kako glas Naravski-Gallo gondoa:
gusto, gustoso.
5. Ghi, ghe, kako hervaski: luoghi, paghe.
6. Sce, sci — kako dva Ss, conesce, Scimia,
7. Sco, sca, scu, kako: sk, Scoglio, Scalla, scudo
8. Quando, quadro, quindi, se sgovara k.

1L. D23
ETIMOLOGTIA.
3

Nasc uggi, kako od slov postane besseda,a od

oveeh jedmo govorenje. Padre, ova besseda je cd
peet slov,

Koliko je deli va jednemu govorenju?

Devet ;. Cljen, Articolo
2. Ime, Nome
3 Namestoimena, Pronome
4. Glagol, Verbo
5. Prejastie, Participio



6. Nareje,
7. Predlog,
8. x.'“,

9. Mejuklad,

Adverbio

Preposizione
Conjunzione
Interjezione ,

a. Pervi getiri deli imaju svoje Declivagie, alli
peet drugech va vek jednako sluxe.
-5 4
SPEJANIJE,
Muskega ¢liena i Xenskega.

Sing, Muskega roda.

1. Il Cielo, Nebo.
2. Del Cielo, Neba,
3. Al Cielo, Nebu.
4. Il Cielo, Nebo,

5. O Cielo!
6. Dal Cielo. od Neba

I Xeoskega svojen imenom,

La terra, Xemlja.
Dellaterra, Xemlje,
Alla terra, Xemlje.
La terra, Xemlju.

O Terra!

Dalla terra, od Xemlji.

Plur,

3. I Cieli, Nebessa,

Le terre Xemlje

2. Dei Cieli, Nebesseeh. Delle terre, Xg’mljc.

3. Ai Cieli, Nebesseeh. Alle terre,

4. I Cieli, Nebessa.

5 0.

Xemlje .
Le terre, Xemlje.

0.

6. DaiCieli, od Nebesseeh, Dalle terre, od Xemlji,
Promislenje 1. Od ovega primera se vidi, da ta=
lianske imena va jednemu broju se spejuju s’ po,
mochjun ¢liena, ki pred gnimi stoji, kada pak je
govor od vech sivari, potrebno je promenit samo
sadgne slovo o, e, va i, — slovo a xenskega na-

roda va jedno o,

II. Kada pak jedno taliansko ime pog¢ne slovon glase
sovitem a, e, i, o, u, ta put se stavi spreda

glien slidechi:

Pzuimo , |'amico, 'ira.

LI,
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IIl. Znat je potreba tulikaisse, da one imena muske-
ga naroda, ke pri¢nu slovon &, i kada za tem
slidi jedno meglasno samo slovo kake p. e t.
spreda sebbe moraju imet. Lo, dello, allo.

.\

SPEJANIJE
od takove Bessedi.

Singolare .
t. Lo Spirito,
2, Dello Spirito ,
3. Allo Spirito
4. Lo Spirito,
5. O Spirito!
6. Dalio S pirito,
Plurale .

2. Degli Spiriti,

Duh.

Duha,
Duhu,
Dubha.

L’ Amica, Priatel.
Dell’ Amico, Priatela,
Al Amico, Priatelju,
L’ Amico, Priatela,

O Amico, o Priatelu!

od Duha, Dall’ Amico, odPriatelja.

ecc,

Gli Amici.
Degli Amici, cce.

1V, Imena plemenita sveeh svetag u pervemu spadan-
ju nimaju ¢lena kako: Pietro Antonio, u Il to je
Roditelnemu Genitivo, di u III. a. u VI da.
takove imena nissu priligne lego jednemu Same-
mu ¢oveku, illiti Persone, svee druge pak se

broje i na visse, kako :

Il Fratello, Brat.

11 Padre, Otag.

Il Pesce, Riba.

La Madre, Mat.

La Sorella, Sestra.
L’Amica,  Priatelica,
Il Luogo, Mesto.

1l Ficco, Smokva.

I Fratelli, Brati.
I Padri, Otgi.
® I Pesci, Ribi.
Le Madri, Materi .
Le Sorelle, Sestri.

Le Amiche, Priatelige,
I Luoghi, Mesta .

I Fichi, Smokve.

La
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“La Piaga, Rana. Le Piaghe, Rane,
La Manica, Rukav. Le Maniche, Rukavi,

Il Poeta, Poeta, I Poeti, Poeti.
Il Braccio, Lakat. Le Braccia, Lahti.
Il Calcagno, Peta. Le Calcagna, Peri,

11 Ciglio, Oberva. Le Ciglia, Oberve,
I Dito, Perst, Le Dita, Persti.

I dosta drugeech ke mogu se rech quattro Legni
grossi, o 4. legna grosse, getire Derva debele; kako
dabbi bile xenskega Naroda.

Il Foglio,  List. Le Foglia, Listi,
I, Ginochio, Koleno. Le Ginochia, Kolena,
Il Labro,  Usniga. Le Labra, Usnige,

It Membro, Ud. Le Membra, Udi.

Il Muro, Xid. °  Le Mura, Xidi.

L’ Osso, Kost, Le Ossa, Kosti.

Il Pajo, Par. Le Paja, Pari .

Lo Stajo. Merajedna. Le Staja Mer vech.

V. One Imena ke spadaju na jedno i, alli d,
alli & tverdo glasno va broju ed dveeh, alli visse
nigdar ne promenievaju niss lego spreda glien,

Sing. Plur.

I di Dan. I D), Dni, 2, 3, 4.
Il Lunedl, Ponedeljak. I Lunedi, Ponedeljki.
Il Martedi, Utorak. I Martedl, Utorki.

Il Mercordi, Sreda. I Mercordi, Srede,

1l Giovedl, Cetertak. I Giovedi, Cetertki.

Il Venerdi, Peiak. I Venerdi, Petki.

1l Sabbato, Sobota. I Sabati, Sobote.

La DomenicaNedelja . Le Domeniche , Nedelje.
La Virtd, Krepost, Le Virtd, Kreposti.
La Servitd, Slusba. Le Servitd, Slusbe.

La
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La Tribd, Koleno.
LaFraternith, Bratinstvo.
La Citta, Grad.

La Cecita, Slepost,

§.

LeTribd,Kolena,Plemena,
Le Fraternita, Bratinstva,
Le Citta, Gradi,

Le Cecita, Sleposti .

5.

Jedoo ime musko lahko promeni rod $v0j xens-
ken, ako se o, ¢, preberne va jedno a, i spred stavi

svoj xenski glen: /a kako.
magseculino .
1. Il Calzolaro, Postolar.
Il Ferraro, Kovag.

Il Sartore, Krajag.
Il Signore, Gospodar,
Il Gatto,  Magak,
Il Soldato, Soldat.

JSeminino.,
La Calzolara, Postolariga.
La Ferrara, Kovagica.
La Sartora, Krajagica.
La Signora, Gospodariga.
La Gatta,  Matcka.
La Soldata, Soldakigna,

2. Imena slidecha, se promenivaju sve drugageje.

L’ Imperatore, Cessar,
Il Re. Kraj.
1l Principe, -

Ii Conte, Kues, Graf.

55

L’ Imperatrice, Cessariga.
La Regina, Krajica.
La Principessa, —

La Contessa, Grofigna.

6.

Imena priloxena (Adjeitivi) su jednegna, i dvojega

spadanja.

1. Jednega spadanja ma ¢., su muskega, i xenskoga
roda. Il Civile, dvorni, la givile dvorna, L’uo-
mo felice, govek cestiti, la donoa felice, Xena

gestita,
2. Dvojega spadanja su

one, ke u muskemu rodu

spadaju na o, va xenckemu pak na jedno a.
1l Santo Padre, Otag sveti. La santa Chiesa,

srekva sveta,

§ 7
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Tri kolena Prilikovanja.

Sve imena mogu imati mej sobbun jednu kakovu
. takovu prilikn va trih skalineeh.

I, 1l ricco, bogat. Ricca, bogata .
IL. Pid ricco,  dogatei.  Pil ricea, bogatsja.
IIL, Richissimo, najbogateji. issima, —_  ja

Ovi tretti skalin namesto issimo, a more lmcu
molto , assaj spreda sebbe, kako: Egli ¢ molto ricco,
On je dosta bogat.

L

§. 8.

1. Imena ke skasuju spot, i rugu, spadaju va accio
Dottoraccio , Dotorina , Donaccia Xenetina,
Guantuccio, rukavicina .

2. Druge pak ke signifikaju Pohvalu, kongesse otto,
ona, one: Vecchiotto, Starag, Bravona, Riccone.
Bogatag,

3. Male stvari, Libretto, Librich knisiga.

§ 9

Od nacina za brojit.

1. Slidechi Numeri se xovu osnovatelni:

1. uno, a, jedan, jedna-| 8. otto, ossan .

2, due, dva. 0. Dove, devet o

3. tré, tri. 10, dieci,  desset,

4. quattro, getiri. 11, undeci. jedanajst.
5. cinque, peet. 12, duodeci, ' dvanajst.
6. sei, sest . 13. tredeci, trinajst.

7. selte, sedan , 14, quattuordici, geternajst.

15



15. quindeci, peetnaijit,
16. sedeci, sesnajst
17. dieci sette, sedavnajst,

18 dieci otto, ossavnajst.

19, dieci nove, devetnajst.
20. venti, dvajsset ,
21, vent'uno,dvajsset i jedan,
30. trenta, treisset .
40. quaranta, geterdesset
50. cinquanta, pedesset.
6o. sessanta, sestdesset.
70. settanta, sedandesset,
8o. ottanta, ossandesset,
Q0. nonanta, dcvelesset.
100. cento,  Jteo.

102, cento e due, stoo i dva.
400, quatlro cento, getira
Jstoo ,

530. cinque cento € trenta,
peet stoo § treisset.

1000. mille, tissuche.

3004. tré mile e quattro,
tri tissuchie, i getird.

5346, cinque mila tré eento,
quaranta sei , peet tis-
such tri stoo i geter.
desset I sest.

14,729. quatordeci mila set-
te cento, venti nove,
geternajst tissuch, se-
dan stoo, dvaisset i
devet .

1245,631. mille due cento,
quaranta cingue mil-

- le, 631,

1000,000. millione, miliun.

1L Numeri od reda su ovi, svaki svojen ¢ljenon:

mmo., Il primo pervi,

la prima, perva.

2do. Il secondo drugi. a, -~ a,
8z0., =~ terzo, tretti. a =~ a,
4to. - quarto, geterti. a, — a.
5to. - quinto, peeli. & — a,
6to. . sesto, sesti. 8 =",
ymo, - settimo, sedmi. a. = a,
8vo. - oltavo, osmi. a, == .2,
9no. - nono, develti. a. ~— a,
aomo. =~ decimo, dessetti. a, — a,
11mo. - undecimo, jedanajsti. a, = a.
13mo, - duodecimo, dvanajsti. a, — a,
13mo. - decimo terzo, trinajsti, a =— a

14wo.



14mo, Il decimo quarto, geternajsti .
15mo, - decimo quinto, peetnajsti.
16mo, - decimo sesto, sestnajsti,
aymo. - decimo settimo, sedavnajsti.
1$mo. - decimo ottavo, ossavnajsti.
19N0. decimo nono, devetnajsti.
20mo, - veniesimo, dvaisetti.

Na ovi nagin se broji napreda po redu.

111, Numeri sostanziali su.

Un pajo, jedan par.

Una decina, dessetica .

Una Dozzipa, jedna dvanajstiga .
Un sesto, jedan sesti dél
Duegterzi, dva tretti déli.
Un da quindici, Jjedan peetnajstak .
Una ventina, jedno dvajsset.
Un centinaro, Jjedna stotina.
Un quartale, jedan geterti del
La meta, poloviga .

Un da sette, jedan sestak.

Un da dieci, jedan dessetak

n}. Numeri proporzionali su:

Semplice, preprost, ugnil.|Una volta, jedan put.
Doppio, dupal, duplo. Due volte, dva puta,

Quintuplice, peet dupal. c;nqu{d:g;;?iipm dupal.
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Der 111,
OD PRONOMI,

§. 10.
Pronomi se stavliaju na mesto jednega dmgega
imera i se razdeluju na sedan sorti.
§. IL1.
1. Pronomi personali su, ki se klaadaju na mesto
jednega liga, alli na mesto jedne od trih Person .
Perva Persona, Druga Persona.

Singelare .,

Nom. To, ja. Tu, ti.
Gen. Di me, mane, Di te, " tebbe.
Dat, A me, mi, mane, A te, ti, tcbbe.
Acc, Me, my, mane, Te, i, tebbe,
Voc. — — — A iy S
Abl. Da me, - od mane. Da te, od teblbe.
Comp Con me, &' manum. Con te, 5 tolbum.

' Plurale .
Nom. Noi, mi. Yoi, vi.
Gen. Di noi, nase. Di voi, wasc.
Dat. A noi, ci, nam. A voi, vi, vam,
Acc. Noi, ci. nasc. Voi vi, wasce
Voc. O noi, o mi, O voi, o vi,
Abl. Da noi, od nasc. Da voi, od vasc.
Comp,Con noi, s’-nami. Con voi, s .vami.

Tretta Persona.
Sing. Rod muski Bod zenski (genere f-min).

Nom. Egli, on, Nom. Ella lei, .ona.
Gen, Di lui, gnega. — Di Lei, gne,
Dat. A lui, gremu. — A lei, gnof.
Aec. Lui, ga, gnega, — Lei, gnu.
Abl, Da lui, od gnegar ~ Da Lei, od gne.

A Dretta
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Tretta Persona.

: Plurale.

Genere ma:co}ino. Genere feminino .
Nom, Essi loro, oni. Esse loro, onee
Gen. Di loro, gnik. Dilora,  gnihov.
Dat. A loro,  gnim. A loro, gnim
Acc. Loro,li  gnih. horo,le  gnih.

Abl. Da lero, od gnik. Da loro, ., od gnik.
Comp. Con loro, & gnimi. Con loro, &gnimi.

s.‘ 124 -

2. Pronome reciproco sluxise ovako?
1. Amor di se stesso. Liubav sebe istega ( samega).
2. Dare uno schiaffo a se stesso, dati tresku sam
sebbe .
3. Da se stesso comincia 1* amore.
Liubav prigne od samega sebbec.
4. Non v’ é pil bel messo di se stesso,
Ni lepsega Postara od samega secbbe.

§« 18.
3. Pronomi Possessivi se xevu oni, ky skasevaju
kakovo imanje . na Priliku .,

Singolare .

Genere mascoling, Genere feminino .
1, Il mio, + moj, La mia, moja.
2. Del mio, mojega. Della mia, moje.
3. Al mio, mojemu , Alla mia, mojoi.
4. 11 mio, maojga. La mia, 7wu.
5. O mio, o moj! O mia! 0. moja .
6. Dal mio, od mojga, Dalla mia, od moje.

B Plur.



. Plurale
1. I miei, moji Le mie, moje .
2. Dei miei, mojech. Delle mie, mojech,
3. Al miei, mupen. Alle mie, mojen.
4. Li miei, moji. Le mie, - moje.
6. Dalli miei, od mojech. Dalle mie, od mojech .

Ovako se deklinevaju il tuo, la tua; tve;, tvoja
il suo, la sua: svej, svoja — il nostro, la nosira, nasc,
nasca, il vostro, la vostra: vasc, vasea, il loro, la
loro: gnikov, gnihova.

Ann. Loro se postavja, kada jega gotreba staviti,
na mesto imena stojechega va broju Mnostva (Plurale),

I Soldati amano il loro Capitano.

Soldati liube gnihovega Kapitana .
Pietro, edi suoi servi sono stati uccisi per istrada.

Petar i gnigovi hlapgi su bili ubijeni po puto.

§. 14.
4. Pronomi demostrativi, ky kasu s’- perston, i sla.
menuju jednu stvar.

Gen. mase. Gen. fem.
Sing.
Nom. 1. Questo, ov. Questa, ova,
Gen. 2, Di questo, ovega. Di questa, ove.
Dat. 3. A questo, ovemu. A questa, ovoj.
Acc. 4. questo, ovega. questa, ovu.
Abl, Da questo, od ovega. Da questa, od ove.
Plurale.
Nom, Questi, ovi, Queste, ove.
Geﬂ. Di e — — — —

Dat. A questi.
s. '5’



' §. 1 5e
Ovako se deklinevaju: 1mo.
Quello, ono, quella, ond, quelli, oni} quelle, one.
Prilika. Questo & mio Libro, e quello non so di chi sia.
Ovo je moj Libar, a on neznan gigov je.
Questa & tua paga, e quella & mia.
Ova j= tvoja platchja, a ona je moja.
Con quegli ami andarete a pigliar scombri.
8 -onemi udigami shjcte poich loviti Lokardi.
A quelli Soldati si crescerd la paga.
Onem Soldaton chjese kressiti platchja.
. 2. Cotesto, a. costui, costei, colui, colei,(on, ona).

Plurale. Cestoro, coloro, oni, one,
3. Medesimo, a, stesso, a. sam, sama.

Colui ama se stesso, come deve,

On liubi sam sebbe+ kako je duzan.

§. .18.

Pronomi relativi se xovu oni, kij se sgledaju
k’onem bessedam, ke su napervo stavgljenec.

Sing. musko. zensko .
Il quale, ky. La quale, ka.
Plur. Li quali, ky. Le quali, ke.

Prilika. Quegli scritti, i quali voi m’avete mandato,

son andati persi.
One Pisma , ke stemi vi poslali, suse sgubile,
A quelli Amici, de’ quali si parla molto bene,

ho scritte avanti jeri.
Onem Priatelon, od keek se dosta dobro govori,

sam pissal priko gera. -
B2 Da
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Da quell’ vomo, il quale & adulatore, comviene
guardarsi come dal fuoco.

Od oncgw goveka, ky je lastivac, wajase gledati
kako i od ognja.

Con quelle Donue , le quali parlano m.lg di toti,
non bisogna coaversare.

§' - onemi Xonumi, ke od sveeh zloo gevere, ne
vajuse pagat .

Un Peccatore, il quale si converie a Dio, riac
quista la grazia spirituale, la qual & la vita aell’
animo.

Jedan Gresnik, ky se obrati K Boggu, zadobije
milost duha svetega, ka je zivot Duscevni.

§¢ 17.

6. I Pronomi interrogativi su oni, s’-kemi se pita
jedoa stvar, kako postavimo:
Chi m'ha cercaio? Ay jeme iskal? Chi ¢? Ky je?
Di chi domandste? Za kega pitate?
A chi he da scrivere ? Kemu imam pissat ?
Da chi ayete comprato questa tella ?
Od kega ste kupili ove platno?
Nota, Se govori jos: Che cosa comandate?
Sto, ¢a ochjete, ku stvar zapovedate?
Qual ¢ stata maj quella Mave, che voi avete
visto andando per Venezia?
Ki je bil on Bred, kega ste vi videli hodech put
Benetak ? .

§. 13

7. Pronomi igdefiniti su oni, ki ne stomace jednu
svetsenu stvar, da page sc nezna og gessa je govor.
Qual.
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Qualche, qualcuno, a, kigodar, nmuno, nissuna,
nijedas , nijedna.,
Ciascuno , qualsivoglia, ogauno, kimudrago,
Alcun, alcuna, neki. a,
Tutto, a sve, sva.  Tulli, totte, svi, sve,

k Dex 1V,
§. 10.

Il Verbo ossia Glagol je , ki skasnje vreme, va
kem jese jedna stvar pripetila: Kako postavimo: jo
ho, ja imam: io avevo ja imelsam, ho avuto, io aure
ja ohiu imeti, Kako po sveeh trih personah, dveeh
numereeh , cetireeh Modi Ind;muvo, Conjuntivo , Im-
perativo , ed Infinito.

§. 20

Glagoli pomochniki su dva io 4e, 7o sono, pervi
od oueeh sluxi za eonjugati Glagoli attivi (delavni)
a drugi za conjugat glagoli passivi ( stradatelgni)
neutri (sredgni) kako se vidi, ovde:

Io ho parlato, ja sam govoril:

Io sono stato inganato, ja sam 23l prevaren.

Noi abbiamo comprato, mi smo kupili.

Voi siete stati chiamati, v/ ste bili svani.

‘Ella sard chiamata, ona chje biti svana.

Yo sono veputo, je sam prissal,

Noi siamo venute, mi smo prisie. fem.

Quelle sono andate, one su sié.

§ 21,
Vremen je peet, a konjugagioni va taliaasken

sajiku su tri, premda peki wuggitegli brojugoih do
getireh
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getireh i se posnaju od Infinito pa takov nang
da Glagoli verbi:

Su od L ki spadaju na: are.
~ = 1L ki spadaju — ere,
~ — 1IL ki spadaju =~ ire, |}

TABELLA
od Konjugagioni, od ke se vidi, kako spadaju
Glagoli va svech vremeneh, Personah, i numereh,
Nagin Kasanja, Modo Indicativo,

Tempo presente. Vreme danasgne.
Persone 1. I, 1II L I, 1L

* Infinito, |

- -

o are s o, 1§ a, . lamo, ate, ano.
s p ~ .

,;ﬁ; ere E . L& g iamo, ete, ono.
=, & . : X

N ire i3 % e E iamo, ite, ono,

Imperfetto,
are]® avo, avi, ava, . avamo, avate, avano.

3 PGS |
ere LS evo, evi, eva, £ evamo, evate, evano,
| ire 3 ivo, ivi, iva.g ivamo, ivate, ivano.

Perfetto.
( IL IiL. ) B II, 1IL

g o sai, asti, ©.% ammo, aste, arono.
? g

ere };ei, esti, &.§ emmo, este, erono,

l ire % ii, isti, L immo, iste, irono.

Futuro, Buduchie.
] are Jard, arai, arid. y aremo, arete, aranuo,
ere perd, erai,

N
era. geremo, erete, eranno,
Faa: s o ‘
ire jird, irai, ird, N

iremo, irete, iranno,
2, Modo



;

. -
|'_ Modo Conjuntive , nagin sloxenja spada kako slidi.,
Presente,

B . bk L L S 11 A

jamo, iate, ino.

. are) ® i i i,

R e s .

& ere g.o a, a, a. 5 iamo, iate, ano.
% i" S a, a, ‘4&. i.h‘o. iate, 4no .

Imperfetto primo.
b ! _
are] arei, aresti, arebbe, g aressimo, areste, arebbero.

ere } erei, eresti, erebbe. £ eressimo, ereste, erebbero
- - s » . . g . . - -
ire) irei,iresti, irebbe.X iressimo,vireste, ircbbero-

Imperfetto secomndo.
are] assi, assi, asse. assimo, aste, assero.
ere $ essi, e5si, esse, essimo, este, essero.
I ire § issi, issi, isse, issimo, iste, issero.

3. Modo Imperative Xapovedanja.

A |~ i |
l are _:': 0 Sde famo, ate, ino.
ere o 5 b <8 iamo,  ete, ano,
l ire § i iamo, ite, ano.
4. Infinitivo nesversetka.
Conjugazione .
L IL. ILL,
Lavorars, delati, eredere, verrovati, servires sluxiti.
| are .g ato ¥ ando, | g’ di, da amare,
ere ¢ T uto g endo, § a, ad temere,
| ire & ito | © iado, | ? per sentirz,

§ ' a8
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§. 23.

Sve drughe sloxene vremena delajuse s po.
mochjun glagola: avere, kadase stavi spreda participia:
na priliku : io he parlato, ja sam govoril : parlato ustas
ne jednako va sveh personah, i numereh, a yomochn
vik se promegniva ovake:

KONJUGAZI1ONE,
Modo Indicativo,
Freme damug/u. Presente,
Sing. 10 ho, ja imam,
Tu hai, ti imas.
Egli, e]la ha, on ona ima.
Plur, Noi abbiamo, mi imamo.
Voi avete, vi imate.
Loro hanno, oni, one, imaju.
Imperfetto,

Sing. To avevo, ebbi, imalsam, (1)
- Tu avevi, avesti, imalsi.
Egli aveva, ebbc, imalje,
Plur. Noi avevamo, avemmo, imalismo. (2)
Voi avevate, aveste, imaliste ,

Loro avevano, ebbero, imalisu.
Tempa passato.
Sing. 1o ho avuto, ja sam imel.
Tu hai avuto ecc.
Tempo pits che perfetto.
Sing, lo avevo avuto, ja sam sdavni imel eco,
Tempo Future.
Sing., lo avrd, ja chin imat.
~= avrai, avra, ecc.
Plur. Noi avremo, mi chiemo imat,

(1) Xena govori; imala sam, (2) Xepe imele smo.
Cons



Sing.

Plur,

19

Conjuntive Presente,

Che io abbia, da ja imam,

= Tu abbia, — ti imas,

- Eiliabbia, - on ima.

= Noi abbiamo, mi imamo,

~ Voi abbiate, vi imate .

~ Loro abbiano, oni imaju,

Imperfetto.
Che io avrei, o avessi, da sam ja imel.

&ing.

PA’W.

siﬂ:n

Sing.

Sing.

Che tu avresti, o avessi, da si ti imel ecc,

Che egli avrebbe, o avesse,

Che noi avressimo, avessimo,

— Voi avreste, aveste,

=~ Loro avrebbero, avessero.
Tempo passato.

Che jo abbia avuto, tu abbia avuto ecc,

Tempe piic che perfetto.

Ch’ jo avrei avuto, da ja bim bil imel,

Se io avessi avuto, ako bih ja bil imel.
Tempo Futuro.

Quando avré avuto, kada buddem imel,
==  avrai avuto, = buddes imel.

Nota I, Va talianskem avuto ustane i va xenskemu

rodu .

Alli va hervaskemu sajiku se promegneva

participj, xena reg¢e ja sam imela, ho avuto:
moji Brati su imeli goli del, a sestri nissu imele
akone polovigu. I miei fratelli hanne avuto ine
tiera porziocne, e le sorelle non hanno avuto che
la meta.

Note



20

Nota 1], Potrebno je nauggitise dobro na pamet ovi
Glagol, i onu Tabellu za moch konjugat slidechi
tri paradigmi va glassu delavnemu (voce attiva).
Va stradatelnemu glassu je potreban drugi glagol,
io sono, ja sam, tu sei, ti si, kake na priliku.
Egli ¢ stato chiamato, on je bil zvan.

PARADIGMA
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Ascoltare,  poslussat,
Racciare, '~ bussovat.
Bastonare,  biti.
Cacciare,  progonit,
" Chiamare, zvati.
Digiupare,  postiti.
Gargarizare; klokotat.

Ovako se konjugaju slidechi Glagoli,

u-
Assistere,  nastati.
Battere, udarati.
Bevere, piti.
Fendere,  razgepiti.
Mietere, zeti,
Sedere, sedet,

Splendere, svetit.

Lodare, hvalit, slaviti, Temere, strassitise,

Mandare, poslati,

Veadere, prodavat.

Kako Tretta sc Konjugaju slidechie

Abbellire, ponaginit,
Bianchire, pobelit.
Capire, Tazumet,
Empire, napunit.,
Meantire, lagat.

§.

Abolire,”  zapustit.
Benedire, blagoslovit,
Cucire, siti,

Ferire | ranit,
Trasferire, prenesti,

23.

Sloxenje Glagola stradatelnega, (Passivo.)

N ag¢cin K

taie e B J e,

Freme danasgne,
Sing. Io sono amato, ja sam liublen,

Tu sei amato,

ti si liublen,

Egli ¢ amato, on je liublen,
Ella é amata, ona je liublena,

Plur, Noi siamo amati,5 o
Voi siete amati,$ ®
Lorosono amati, «
Elleno sono amate,

mi smo linbleni.
vi ste liubleni, }
oni su liubleni.
one su liublene,

liublene.

Vreme
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Vreme gerasgne,

Sing. To-ero, fui, P ; ja sam, 5 “
— eri, fosd,gfaj% ti si,
~ era, fu, e “on je,

Plurale
0

Noi eravamo, fummo, 5 .4 , 9 mismo =
~— eravate foste, 2C56 vi ste ’-'-—‘-‘ = "
— erano, furopo, E 5 onisu ,=.

Vreme Prosaschje slozeno,

Singolare.
Ja sam bil liublen,

To sono, ero, J . . i - N
e 3§ a & ¢ Ti si bil liublen .
= L]
% E
o

Tu sei, eri -
e W 5 8 C On je bil liublen.
glié, era, o
QOna )e bila liublena,
Plurale.

Noi siamo, eravamo stati amati, mi smo bili liubleni,
Voi siete eravate stati amati, vi ste bili liubleni,
Loro sono erano stati amati,  oni su bili liubleni.
Elleno sene erano state amate, one su bile liublene.

Vreme buduchje.
Sing. lo sard, ca e ja chju bit,
= sarai, L & § @ ti chjes bit,
— sard, ’2' = on chje bit,

’

liublen .
livblena

Plurgle .

mi chjemo bit,
vi chjete bit,
oni te bit,

Noi saremo,
Voi sarete,
Loro saranno,

amna | .
Y\
amate,

linbleni.
liublene.

g
?
S
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Nagin sloxenja.
Vrseme danasgne.

Singolare. '
Che io sia, S & da sam ja ,? a9 =‘
Che tu sii - da si ti, =2 -
. .’ E E d . ‘g .g
Ch’ egli sia, s @ a je on, \Z 2
Plurale .
Che noi siamo, |z 5« da smo mi, 1'5"?;
Che voi siate, ggg da ste vi, = _;3
Che loro siano, | ®¥ = da.su oni, |Z 21

Imperfetto Vreme gerasgne.
Singolare . '

liublena,

Io sarei, fossi, é. 4] da bih ja, 5]
Tu saresti, fosti, E g da bis ti, |FZE ,-g
Egli sarebbe, fosse, | = | = | da bi on, =2 ]

" Plurale.
Noi saressimo, fossimo.] .:.:' é da bimo mi,| _ § g g
Voi sareste, foste, g g da bite vi,| 55 3._.5
Loro sarebbero, fossero, | @ | = |da bi oni, 2 3

Passato Vreme proshaschje,

Sing, Che io sia stato amato, da samja bil liublen,
che tu sia stato, amato, da si ti bil liublen,
Che ella sia stata amata, da bi ona bila liublena,

Nota, Amato, liublen, amati, liubleni xovese mus-
ki Rod, amata, liublena, amate liublene, je Rod
xenski,

Vremse



Vreme sdavni proshaschye. (1)
s:’n‘olan.

Che io sarei, fossi. !

»= Tu saresti, fosti.
~ Egli sarebbe, fosse, ecc.

Da bih ja bil,
— bis ti bil,
=~ bi on bil,

stato,
amato.
stata
amata.

bila.

bil,
liublena

liublen

Yreme Prihodechje.

Quando io sard, ] -] o4 kadajabuddem. [ £] ¢
== Tn sarai ;; g - E kada ti budes. |3 3
== Egli sard, T-' el® @l = on budde |Z|=

« Plurale .
Quando noi saremo, 1_ 2las
=  voisarete, |=Z|3 'g'
Loro, o queile saranno, | % @ | @ 5

Kada mi budemo, .
~ vi buddete,

= oni buddu, |

e —— —
Tlinbleni,
- S S

& liublege.

:b——-——-‘

A}
[S)
-

Nagin Zapave
Singolare ,

Sii tu amato, a; buddi ti liublen, a
- . on liublen.
Che sia egli amato, a; neka budde,{o“ S

(1) Potreba je znat da hlcrv.-uki sajik nima lego tri
Vremena presente, passato, ¢ futuro,
Plurale.
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* Plurale.
'Siamo noi amati, e; buddimo mi liubleni, e
Siate voi amati, e; buddite vi linbleni,. e

Siano eglino amati, ¢; neka "“““{::; llli‘:al:l::e.

Presente. Iqﬁmto '
* 4
a
eper sS40, bit liublen, s
Essere stato amato, 5 ]
Gerundj.
Essendo amato, amata, e, i,
stata amata,

Essendo stato amato, stati, ¢ amati, ¢ J
g ’ '

Buduchi liublen, g
Buduchi bil Jiublen; E |
Participf .

.§: Amato, liublen, éamnti, ! liubleni.
én Amata, liublena, l é amate, ] liublene.]
Supino,

Di, a amato, l-iublen. i
Da, ad | essere ::::?’ za bit, :::::::r
per amate’, liublene . l

Nota. Ovake se preobratchiaju Konjugaju svi gla-
goli (verbi pagsivi) stradatélni,

L
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Io sono lodato,

Quello ¢ lavorato,
Io sono chiamato,
To
Io
Io

sono gelato,
sono querellato,
sone cercato,
sono odiato,
sono mandato,
sono cacciato,

11,
sono creduto,
son batuto,
son conosciuto.,.
son ridotto .
son rigevuto.
son veduto.
son temuto.
son venduto.
sono assistito.
son offeso.
s0D0 sOspeso.

PLIZ VY] LB

§e

sono bastonato,

' )
ja sam hvaljen,
ono je delano,
ja sam pozvan,

ja sam udren.
ja sam smersnul,
sam tuzen .

sam isckjen .

sam snenavidjen,
sam poslan,

sam progognjen.,

111,
Io sono servito,
— som capito.
-~ = disunito .
-~ = erudito.
- == ggandito.
— — ferito.
— — fastidito. =
— e guagito .
— impedito.
— obbedito.
— tradito-

pa—
—

24.

Conjugazione delli verbi neutri, (Sredgni).

Neki od oveeh imaju Za pomoch: avere: a neki
essere: alli nemoru postat passivi stradatelgni, kon-

jugajuse ovako:

Io camino, ja hedim, tu camini, egli camina ecc.
Io ho caminato, sam Apdil,

"To
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1o soho caséate, sam pal, 16 sono comparso, ja
~ gam prissal. lo sono uhto, sam skogil ecc.

§. 25.
Con,nsazlone d€ Verbi reciproci.

" Ovi imaju vasda sprcda sebbe prononyé personale
0d svojé personi i pumerd;' do, mi; tu, ti; egli, si;
noi, ci;: voi. vi; lore si; a va Vremeaeeh i va sven
drugen gredu svaki po svdjq regule, i Ion)ugazlom
kako na priliku: :

I To mi ricordo, Ja:c g mlchwvam ece.
3 b

IL. o ﬁi‘ﬂ!fﬂtdq, ”iq.so brariim ece.
111, To mi yemo. Jase tn)m ece,

e ¥0estoair i/

.’-_“H;r.:d’: onnd oy

Shausnt

Slidechi su tulikaisse kadagodai ¥éciproci,

premda mogu bit (attivi) delavni:

- Abbandonarsi, zapustilise,  Scostarsi, wkiohitise.

Abbocarsi, pogovoritise , !.nfpmutu, pogovoritise,
Abissarsi, propastise.. BUATSiy. | dusitice,

Arruginirsi, . zaerjavetise .. Lodarsi, . dvalitisc,
Abbottonarsi, zaputitise. Lusiogarsi, wffatise.
' Burlarsi, rugatise . Maravigliarsi, ruditize,
Calmarsi,  wtissitise, Mordersi, . wjistise .

Confondersi, pomutitize. Nascoadersiy skritisa,
Convertiesiy, ebratirise. ceidersiy,  whitise,
Estendersi, rastegnutise. Salvarsi, spassitise

Coprirsi, - pokritise . Vestirsi, obachkise .
Bacciarsi, busnutise . Cbhiudersi, . sapretise,
Odiarsi , snenavidetise. Tenamorarsi, zaliubitiss,

C Gua-
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Guarirsi ;¢ ' slegitije , ... Ubbriacarsi, opiu'.rc.
Gloriarsi, slavitise,  Perdersi, : %yhlul.
u&luc.

Avvicinarsic  priblizatise . Svegliarsi,

S~.27

BoIian L i &

Conjugazioni, de Verbx xmpersOnah.
Ovi nimaju lego tretu. pcuonu od )ednega b:oja,

( numero - singolare ) ‘na prilikin:
Piove, da¥i | & piovulo, je dazilo, pioverd, dazitichie,

Neviga,' snezi | a nevngalo, sneziéloje « .grandipa,

grassiga pada . Lampeggia , miga,
Tuopa, Germy, b tuonato Je germelo .

S8t ol

" Accade " & accaduto
dile .
Succede} sgoduse, é; ceduto} fege og e

Mirincresce, za/mije.
Fa hsogno treba]a faceva bisogno, treba je bilo,

» ul.aﬂ 'cotfr? SF .)Btf{baf:ggs: ){.. 1} s
iy atab lmus., 198.uzom B i
Conjugazione dei Ygrbx irregolari,
Meju ovedi od perve Konjugagioni se broju getiri

glagoli razlugeni’; (irregolari) i su slicechi .,
Andare, hodm. stare, hah dare, dati, fare, gmm.

IBTRg et s S Vags IR

29 l\‘
>

A1 [ () .

(l) Kadagodar Verbi attivi, i mneutri npduue
.8" particulum &/, vd trettoj persene: | 16107
Si dice, govorisse, si racecnta, povedassey SCri=)
vesi, se pisse. Non ci & male, nije. sloos:
Si lodano i buoni, ‘dobri se hvale. Si raccontano
molte cose, ‘dosta stvari povedasse. W

MODO
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3 MOD@ INDICATIVO,

) ' Tempo presente. '

Numero Singolare.

- Vado, jagreem, sto, /@ stojim, do, ja dajem ; €3, ginim .

Vai, ti greos, stai, ti stofiy, dai, ¢f'dajes, €a¥, ginis*

Vi, ongree, std, stofi, 04, daje, fa, qni,
Plurale,’

Andhnd, mi greemo, stiamo , stojimo , diame , dajemno,
- (facciamo, ginmimo.).

Andate, vi greeste, state, stojite, dale, daste, fate , ginite,

Vabno, oni greedu, stanno, stoje, danno , daju, fanno, gine ,
lmpcr/ctto. i

Andavo, hodilsam, stavo, ctalnm, dago, ‘iaval{‘nm,facevn

S (:am ginil )

Andavi hodilsi , stavi, davi ece,

Perfetto.
Sonoandato, sam hodil, sone stato, ho dato; ho fatto,
| F uturo,
André hochiupoich, star®, statichiu, dard, datichiu,
¢ o el (fard, cinitichia,)

Andrai, Iwoluc.rpo:’clt starai eco. darai ece. -
MODO cél.‘)wrnxo i

Tempo presente,

| \ Singolare, () W
Chelo vada,daja grem, stia, stojim, dia, dam, faccia,ginim,
Plurale.

Andiamo, gremo, stiamo, stofimo, diamo , ~ faceiamo —
Andiate, ' — stiate, — diate, — facciate —
Vadano,' ' — «sti’no y ==  diano , —~ facciano —

-

L) Sveg tri persone su jedoake,
\ Cz Iapzr-
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Imperfetto 1.
Singolare.
To andarei, starei , darei , farei.
Ja bih sal, ja bik stal, bih dal,  ja bik ginil.
Imperfette IL
Singolare,
Se io andassi, stassi, dassi, facessi.
Ako ik ja sal, = stal, — dal, - oinil.
Passato. »
" Singolare.
Sia andato, sia stato, abbia dato, abbia fatto,
Da samja sal, — stal, = dal, ~  ginil,
Pii che perfetto.
Singolare.

Sarei, fossi Andaw stato, avrei, avessi dato, fatto.
Ja bik bil sal, stal, dal. . == ginil,
Fueture.

Quando sard andato, sard stato, avrd dato , avrd fatto,
Kaoda buddem sal,  stal, dal. ginil .
MODO IMPERJT,IVO.

Tempo presente.

Va,  hodi ti, st& stoj, dA, daj, fA, gini.
Vadi, nckagree, stia, stoji , dia, daa, faccia, gini
Plurale.

Andiamo, komimo, stiamo,stojmoe, diamo, da;mo, facciamo.
(¢inimo.)

Andate, hote, state, stojite  date, dajie, fate, gipuite.

Vadano, neka gredu, stiavo, stoje, diano, daju, facciano,
(ginne.)

' Infi-
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Rt Infinitivo.
* Andare, Aoditi, stare, stati, dare, dati, fare, giniti.

Andando , /wdechi, stando, stojechi, dando dajuchi ,
(facendo s ginechi )

Nota., Oui glagolx ki va modu infinitivemu spadaju
in care, ¢ gare su tulikaisse razligni (irregolari)
va onech vremenech, i personah, va keeh po
regule bi moralo stat ci—ce, alli mej ove dve
slova ¢ — i, — ¢ — ¢, potrebaje klasti drugo

r slovo &k, Na priliku: peccare, mi gressimo, noi
peechiamo , trebaje pissat. Gresitichiu, peccherd,
na jednzki nagin se pisse, neghiamo, mi tajmo,
neghero , tajtiehiu . :

fils §. 29. b
Dei Verbi irregolari della seconda
Conjugazione.

Ovi glageli su razlugeni od regule najme u pri-
hodechiemu Vremenu, proshaschiemu, i dapasgpema
Kako se viddi ovde spadajuchi: L. na ere dugo.

Presente . Imperfetto. Futuro ,

Io bevo, pijem, bevetti, pilsam, berd, pitichiu.
cado, padam, cadetti, palsam, cadrd, pastichiu.
devo, moram, dovetti, moraisam, doved,moratichiu,
mi dolgo, zalmije, dolsi, zalmije bilo, mi dord.
giaccio, lezim, giacqui, lezalsam, (zalchiemibit,
piaccio, dragsam, piacqui, dragsam bil, — —
mi pare, gisimise, parve, cinelojemise, parra.
persvado, obratiam, persvasi, ebratilsam, — (1)

(1) Supino, ima persvaso
Ere.
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Presente, Imperfetto « Future .
Rimango, ustajem, rimasi, ustalsam, rimarro.
Io Soglie , 'imam navadbigu , fui solito , jmelsam
(navadbiguv).
taccio, muggim, tacqui, mugalsam, — —= (1),
possiedo, imam, possedetti, imelsam, — ALy
tengo, derzim, tenni, derzalsam, terrd, derzatichiu,
posso, morem, potei, mogalsam, potro wochichiu(a).

vaglio ,  dostojansam , valsi, —  Dbil sam,
* - (arré sluzitichiuse ,)

Vedo, veggo, ndun, vjddi. ﬂd‘hﬁ.‘ , vedio videtichiu,
S6, znam, seppi, znalsam , aam@,,mughiu.
Voglio, hochiu, volli, otelsam, vorrd, hotetichiu,

Siedo, sedim , sedetti, sedelsam.
11, Glagoli slidechi su tulikaisse irregulari, alli spadaju
na: ere, kratko va infinito : j

Presente, Imperfetto. Pam’oipio passato

Accendo, vazixem, accesi, U’nﬁ!ﬁm acceso, vasgan (o).
* M'accorgo, spametchiéhﬁié, ageors, spamenlsamse,

(accorto).
Adduco, dopejem, addussi, dopej:lsam, addotio,
M'aflligo, xalujemse, m’afflissi, xalilsamse, afllitto,

v (xalosian).
Ascendo, . xajdem, ascesi, xasalsam, . asceso.
Batto. tuggem , battei, tukalsam, battuto.

-—

{1) Tacciuto part, (2) Corj. potrei mogs! bim.
(3) Acceso; reggese voce altiva, € passiva, vas.
galsam, je glagol delavoi, vasgancje-bilo, je

giagol terpechi, g
Pre-
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" Participio passato.
- jskalsam, cluesto.

Imperfetto.

iskiem,  chiesi,

Domislievamse,

»

Chiudo,  Xxapiram, chiusi, zaperlsam, chiuso.
Cingo, pripasujem, cinsi, pripasalsam, cinto.
Circoncido , ebrezujem , .circoncisi , obrezalsam,

(circonciso.)
Colgo colsi, colio, :
pobiram polm'alnm P ‘yobmn =
Conduco condussi, tondouo

Voxim, yoxilsam, voxen,

- Conosco, ¢ conobbi, conousciuto.
Poznajem pozaalsam, poznat.
Corro, oa corsi, ... ., cOrso.
TQ“” S :"r.::uw..n o y0f uk“o
Cresco ., meilin cpbﬂ, ~eresciuto.
Rastem -{:,mul-m:'": ‘?ﬂﬂno.
Cuocere ?o“i," 3
Pechi, peknlum, _pegen.
Difendo, difesi, ~ difeso.
Branim. branilsam . bragnien.
Distinguo,. _distinsi, -~ distinto,
Razlugujem , razlugilzam,  raziugen.
Errigo, erressi, erreito.
Garezdixem, sdigalsam, sdignen.
Esprimo, espressi, espresso.
Izkasujem, skasalsam, jgkacino,
Escludo, _ esclusi, escluso.
Neprimjujem, ostavilsam, peprimgneno.
F:tinguo, estinsi , estinto .
Ugassevam, ugassilsam, pgisgnen.
Fingo, finsi finte . :

domislelsamse domislieno.

Pre-
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Presente ;
Fondo,
Levam,
Frango,
Lomim 4
Friggo,
Frigam,
Giungo,
Pridem,
Imprimo,
Pritisgoujem s
Incido,
Sdublivjem,
Introduco,
Popejujem,
Leggo,
Stem,
Metto, :
Stavljam; .
Mordo,
Grixem,
Mungo,
Muzem ,
Muove,
Podigujem,
Nascere,
Poroditise,
Nzscondo,
Zakrivam,
Negligere,
Nemarit,

@5y

neglessi,

pissam maril,

" Imperfetto, Larticipio passato.,
fusi - fuso, ;
levalsam 4 levan ,l.seno'”
fransi, franlo,
lomilssm, lomgnieno,
frissi, fritto .

~ frigalsam , frigano.
glunsr, *'giunto,
pnssa!sam, prissal,
lmpresm » impresso .,
pnuuulum » pritisgneno .
lncm e " inciso.

sdubalsam, ' sdublieso,
introdussi, introdotto
poprjalum » yopegljan,
lessi,’ ™ ‘letto .
prosulsam s  prostano. -
misi, messa.
ltavilu- 3 stavlieno.
morsl morduto.
grixalsam , vgrisnul, wjak,
munsi , munta .,
muzalsam , pomuxena.
mossi; mosso.
podigovalsam, podignien,
nacqui, pato.
rodilsamse,  rogien, 0. a.
nascosi, nascosto.
zakrilsam, zakriven. o. a.

negletto,

nemaran .

Pre.
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Participio passato,
nocivto. g
skodieno

offeso .

uredien.
oppresso,
muggen.
percosso.
udaren .
pianto.
plakano.
pinto.
pitturano.

‘posto.

stavlieno .

porretto,

podavano .

pusunto .

od visce pomislieno.
prodotto.

protetto.

- bragnien,

pusto.

ba:ho.

raso .

obriven, resano.
reciso,
odrezano.

reso.

pridano.

 Presente . Dperfetto.
Nuoce, nocque,
Skodi, skodiloje,
O'fendo, " offesi,
Uredjujem, uredilsam,
Opprimo, oppressi,
Muggim , mugilsam ,
Percuoto, percossi,
Udaram, udaralsam,
Piango , piansi,
Plagem, plakalsam,
Piogo, . pinsi,
Pittaram, pitturalsam,
Pongo, posi,
Stavljam, stavilsam ,
Porgo, porsi,
Podavam, podavalsam,
Presumo, presunsi,
Mnogo od mane mislim, mislel,
Produco, produssi,
Napervo donassam, dopernessalsam, dopernesseno.
Proteggo, protessi,
Prapim, branilsam
Pungo, punsi,
Badam, badalsam,
Rado, rasi,
Brijém, briilsam,
Recido, recisi,
Odrezujem, odrezalsam,
Rendo, resi,
Pridavam , pridavalsam,

FPre.
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FPresente,
Rido,
Smegliemse
Riduco,
Navugujem
Risolvo,
Odlugujem
Rispondo
Odgovaram
Rompo,
Razbijam
Scielgo,
Sbiram,
Sciolgo,
Rasvesujem,
Scorgo,
Vidim,
Scrivo,
pu”“_""‘l 4

‘Scuoto, .
Stressam ,
Soprimo,
Zatajujem,
Sospendo,
Suspendjujem,
Spando,
Prossipam ,
Spendo,
Trossim,
Stringo,
Stisgnevam ,

Imperfetto. Larticipio passato.
I_i‘i ’ i ..‘i‘o x
smelsamse,  smel;
ridussi, _ ridotto,
navukal, navugeno,
risolsi, risolto.
odlugilsam,  odlugeno.
risposi, risposto.
odgovorilsam, edgovoreno.,
ruppi, rotto .
razbijalsam, razbijeno.
~ scielsi, cielto.
sbralsam,, shrano,
sciolsi, sciolto.
razvergalsam, rarverzeno.
scorsi, SCoTto .,
videlsam,  vidjeno.
., Berissi, seritto .,
- pissalsam,  pissano.
~_scossi,  §C0S50.
stressalsam , stressano e
sopressi, sopresso.
zatajilsam , zatajeno .
sospesi, S0Speso .
suspendilsam , suspendjeno.
spandetti, spanto,
prossulsam, prospeno.
spesi, speso.
trossilsam, trosseno,
strinsi, stretto .
stisnulssm, stisgaeno, usko.

Pre~
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 Presente. Imperfatte. Participio passato .
Tingo, tinsi, tinto .
Strojim, strojilsam , . strojeno,
Tolgo, tolsi, tolto,
Ximljen, xelsam , xeto .
Torcio, torsi, torta .
Zasukujem, zasukalsam, zasukano.
Traduco, tradussi, tradotto,
Prenassam, peenossilsam, prenossea .
Trago, trassi, tratto .
Potezem , potezalsam, potezano.
Uccido, uccisi, - ucciso .+
Ubijam , ubilsam, . ubijeno,
Ungo, . unsi, unto.
Mazem, mazalsam, mazano,
Vinco, vinsi, “vinto,
Dobivam, debilsam,  dobijeno.
Vivo, vissi, vissute .
Xivem, xivelsam, xivelo.
Volgo, volsi, volto, v
Obernievam, — SR o

Nota. Sloxeni glagoli gredu tulikaisse na ov isti
nagin, kakona priliku : astrignere, astretto, possilit,
Intorcere, zasukat, intorto. Contrarre, Contraito.
Rivolgers, obernutise, rivolto.

§. 3zo.
Dei Verbi irregolari della terza Conjugazione.
Ovi glagoli su slidechi:

1. Aprire,
.« Coprire ,

otvarati.
pokrivat.

3. Dire, govorit,
4+ Morire), umreti.
5. Salire,
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5. Salire, hodit sgorun. 7. Venire, prihodit,
6. Udire, slissat giut, 8. Uscire, Ishajat.
Esempj 1. Egli aprl {aperse) la finestra,
Quando la porta era gia aperta.
On je ponestru otvoril, kada su vech bile
vrata otyorene.
2. Le mie Sorelle dpeas si copersero, ch' io ero
coperto,
Moje sestre komawh suse poknle, da sam ja bil
pokriven.
3 Li Soldati dissero Vistesse parole, che & detto il
loro Capitano .
Soldati su rekli one iste bessedi, keje rekal gnihov
Kapitan.
4. Dicano quel chc voglion, io dird sempre cosk,
Neka reku ¢a gonim drago, ja occhiu rechi vasda
ovako,
5- Dicendo Addio figli cari! ¢ morta, e tutti morreme,
Govorechi s’ Bogon Dragi Singi! je umerla, i svi
chiemo umret.
G I Signori con comodo salgono per le scale.
Gospoda s’komodon hode sgorum po stubah,
7. Io odo bene, ma i miei Servi non odomo quasi
niente ,
Ja goujem dobro, alli moji hlap¢i ne suju malo
fali niss.
8. Perché non vien egli, quando vengo io? e gli altri
son venuti.
Zag nechie on prid, kada ja pridem, i drugi su
prisli ?
9. Io esco, quando loro vengono a casa.

Ja grem vanka, kada oni doma pridu,
Quando
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10 Quando io verrd , converra, che escano tuuil,

Kada ja buddem prissal, potrebno chje bit, da svi
gredu vaoka. e ol 4 oigms
§. 3L i
* Dei Verbi, che terminano in isco nel
= Presente.
Glagoli slidechi ishajaju na isco va vrgmen;li"
Danasgnemi . =
Abbellire 5 pobellit. _ Conseguire, dostignut,
Sbianchire} naressit . Constituire, postavit,
Aborrire , usit, , . Convertire, obratit,
Abortire, . soebit, . . Digerire, samletu xeludgu,
Adolcire,  usladit, Distribuire , rasdelit,
Agrandire, isveligit. Empire, . 'upgsjt_. 2
Allegerire, polahsat, Esaudire, uslissat.
Amonire, pokarat, = Wallire, sagressit,
Amutire, onemet, Favorire, pomagat.,
Ardire, smeti Ferire, ranit,
Arrichire, obogatet, Fiorire, gvat;
Arrossire, sagergenitse, Forbire, otert,
Assalire, naskogit, Fornire, naressit .,
Attribuire, — — Gioire, radovatse .
* Avertire, avisat. Guarire, legit .
Avvilire, sapustitise. Imbrunire, ~ pogergnavet.,
Bandire, protirat. Impadrorirsi, zzdobit,
Capire, razumet , Impallidire, qbledet,
Colpire,  zadet. Impaurire,  prestrassit.
Compatire, oprostit, Impazzire,  pobudalet,
Compire, doversit, Infastidir,  dodiati.
Impedire, zabramit,  Riverire, poklonitse.
Inarridire , ossussit. Ebigottire, prutrassitk.

Inde-
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ladebolire; oslabet. v . Smarrire, sgubitisz,
Indurire, © otverditi Sminuire, smagoit,
Infastidire , zamrasitise.  Sepellire, zakopat.
Inferire, . nossit, Sostituire, donamestit,
Ingerirsi, messatise, Sparire, sbignut .
Inghiettire, pogutnut,; , . Spedire, | poslat.;
Instituire, naredit,  Stabilire utverdit,
Insuperbire, pooholitise. _ Statvire,  “postavit,
Intenerire , smchgat, Stordlre, smutit .
Invesiire, nmasukat, Stupidire, " sdivit.
Languh'e , ‘zavenut, ' Stupire, suditise.,
Maréi u, i.giﬁ f“ 99 Svanire, ' '** ‘passat. -
Nutrite,  hramit. "' 'Sng'erm - posafrat.
Ordire,  poget. Suplire, ' donamestit .-
Polire, gystit. " Tradire, Tsdat. '
Presagire, prorokovat, Tramortire, zamret.
Thrasferire, smestit,

Presentire, prechiutit.

Profériu, progovotit. Trasgredire, prestupit,
Proibire, ~pripovedet. Ubbidire, ' poslussat,
Prostituire, pogerdit. ' Unire, “skupit,
Punire, = pedepsat, 3P |
NB. getiri glagoli slidechi imaju i Participj irregu-
lar, kako: . . N
Aparire, aparso,  Comparire, comparsa,
Offrire, odferto, Sepellire, sepolia .
“18. 1 ga,
Divisione de’ Participj. e 1‘;

Particip] se razdelevaju pa attivi. (delayni) pa, .
passivi (terpetelni), »3iq
I Delavni su, ki kakovo delo ¢inne: Amantg‘dollo
Scienzeg; zalmblen va Nauki. 'P .
0s-

J
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Possedente molte sostanze.  Uzivatelg velikeg?

: imanja.
I Patticipj passivi sy ki terpe kakovu muku, i
shajaju na ‘to0, alli so. — Comprato il Cavallo

: mene andai via, kada safa kupil kogna, sam sal
i ~ chia. Vendute le mercanzie, ¢ fatti i Conti ¥i

- fit di guadagno cento ﬂohm, kada je bila terjo-
vina prodaﬂa, i {agnll storeni, je ‘bilo dobitks

stoo forini, feIani
E' rimaso tuttb confuso: je ustal vas smuchfen

~ Nota. Va mlnanskemu sajiku dosta je. -glagoh, ki
va Partigipiu su irregolari, kada se skrachiaju;
kako pa mesto: lacerate, se regge:. qug'ol Tass
dert. Asciutio, na mesto q,pwgalowmml
drugi ki slide ovde:

Adorno, mamesto adornam, nakichien.
avezzato, navadjen.

Avezzo —
Carico -— caficato,  kerzat.

Casso - oassato, pomerseno, "
Conto - contato;  sbrojeno. YWY
Concio - — conciato,  magigaeny < 0o
Desto = - destato, . sbudjen.iin
Domestico == domesticato , domachjs
Dirito o dirizzate,;, ravan, .

Fermo - fermato,. etverdjeny, '
Gonfio — gonfiate; ~ napuhgnjea’
Guasto - guastato . skquareno,
Logoro — logorate 4. oglojeno. o
Macero — macerato, mersavi,
Manifesto = * manifestate, objavijeno .’
Netto - nettatoy, gisto.

Pago
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Pago namesto pagato,  yplachjen,

Pesto — — pestato, stugen .

Privo —_— - privat%. isgubil, isgubleng
Scemo — scemato, mnamalen,

Sconcio = = scogeiato, raslomlen,

Secco —_—— seccato, - suh, ussusgen,
Sgombro — — sgombrate, oggitoval, vano,
Tocco —— toccato, takojen, takoul,
Stanco -~ — stancato, trudam, ‘strudil,
Tronco s o= troncato, obsegen. obsekal,
Rivolto — — rivoltato, obergnjen. obernul,

Vuoto == -~ vuotato, prazan, sprasnil.

Egli & rimasto privo de' suoi Genitori nel 14,
anno. On je isgubil (ustal presc) svoji Roditeli va
geternaistemu 14, letu,

§. 33
Degli Adverbj, od Naregenja.

Adverbj su takove imena, ke stoje blisu glagali,
i skasuju nagin, s’kim jese g¢a sgodilo, mesto i
vreme, ake berso, alle pomalo: Ovi shajaju va
talianskemu sajiku na: mente,
mente; drugagie,

Altri —

Amorosa ~— mente, linbesnivo,
Casta = mente, ¢ysto.
Dotta == mente, uggno,
Cortese ~— mente, skladno:
Dolce  — mente, sladko,
Forte = mente, krepko.
Cordial — mente, ser/geno.
Gentil — mente, blagorodoo,
Volgar =~ mente, preprosto,

§. 34



DEL VI GOVORENIJA.
§- 34

; Adverbj se razdelivju na devet rodi:
I. Adverbi, ki skasuju Vreme,

e 5

Oggi, danas, ~ Qra, Sada.

Stamattina, segajutra. Sta sera, vegeras,

potte, nachias. La sera, veger,
Domani, sutra. Domaoi etto, sutra ossandan
 Doman I alro. Ta drugi dan,
“ Sul far del giorno. U soru.

Allo spuntar del sole. Sungen vilasen.

Levato il sole. Kadaje sunge vileslo,
Al tramontar del sole. = = sunge sapalo.
Jeri, gera, Jeri I'altro, tapervi dan
Jeri sera, sinoich. A mezzodi, © pol dne.

Per tempo, za vremena. A tempo, Ba vreme.

A buon’ ora, rano. Allora, onda.

Or 'uno,  sadajedan. Or altro, sada drugi,
~ Adesso, sada. Mo, mo, tako, tako.

Tardi, ' kasno. Giorno, e notte,dan, i noich.
Gia, vech. Digiorno,in giorno,dando dneva

Adagio, a piano,pomalo.  Agevolmente, lagano.

Giammaj,  nigdar, Dapoi, pokle,

Passo, a passo, korak po koraku,

Rare volte, s .

Di rado, redko puti.

All’ improviso, isnaneda. Alle volte, ki put.

Tal volta, kadagodar. Poco fa, malo pervo.

Pocco doppo, malo pekle, In breve, na kratko.

D In
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In un batter d’ochio,
In un momento,
In un baleno,
In un attimo,
In un ratto, J _
Sinche, dokle. Finalmente, Najzada.
All’ avenire, u napredak. Da quiin poi, od sada napreda,
Sin ad ora, do sada. Di nuovo, od nova.
Un’ ora fa. Jedna ura passalaje.
Quando,  kada. Un pezzo fa, sdavni.
Lungo tempo fa,
Un buod pezzo fa,}che} je puno vremena,da.
Da lungo tempo, !

II, Adverbj, ki slamenuju jedno mesto:

Dove siete stato ? Kade ste bil?
Dove sono andati? Kamo su sli?

va jedan hip
I koliko bi s’ okon zamigaoul,

In che luogo?
Di che parte?
Per dove?
D’cnde?

Venite qua.

Da qui.

Andate la.
Venne costd,
Per di qua.

Di qua, e di la,
Altronde.

Era alirove.
Dovunque volete.
Di dentre.

Di fuori.

Qui abasso.

Na kemu mestu?
Od ke strani?
Kuda?

Od kuda?

Hote semo.

Od ovde.

Hote onamo.
Prissalje ovamo.
S’ovuda.

Ovuda i onuda,
S’ druge bande.
bilje drugde.
Skuda vam drago.
S’ nutri.

S’ vani.

Ovde dole.

Di



M, dobro.
w‘.’mo » "aibo‘j‘ -
Male. zlo.

Grandemente, velike.
Principalmente.,
Particolarmente.

- Singolarmente ,
Allegramente .,
Lietamente .
Polcrosamente.,
Fedelmeote,
Ostinatamente.

D buon cuore,

Di buoona voglia,
Volentieri,

Ad ogni modo.
Con ogui sforzo.
Alla buona di Dio.
Apunto questo,
Non miga.

E di ragione .

A torto m’accusate,
A mente.

A monte.

In dimenticanza,

45
. $'gora.
va visinu {gore).
Nazada.
Napreda.
skrose, ter skrose,
Na stran.

m Adverb;, ki slameneju kasestvo, qualitad.

“8“0‘ w .
‘Ottimamente, dosta dobro.
Peggio, huje .
Maggiormente, visce,
Naj pervo.
Ossodito,
Jedinstveno .
Vesselo,
Radostno .
Xalostno,
Ferno.
Uporno .
S dobrim serdgem
Dobre volje.
Rad .
Na svaki nagin
Svun krepostan.,
Nu bozju.
Justo ove,
Ni to tako.
Je razumno.
Krivo me tussite,
Na pamer.
Sabit .
Saboravie .

Dz Alla
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Alla cieca, Satvovenemi otgd
In ginnochione . Klegeehi.

Gettarsi in ginochia.  Klecknut .
Liberamente, Slobodno,
L:beralmente. Pravodushno.
1’amo al pari di me. Liubimga kako mene samegs.
Andar in giro. Hodit okole,

— in prena carriera, Hodit prese obgira.

Per scherzo, Salech.

Per burla. Va sale.

1V, Adverbi, ki slamenuju muostvo, moltitudine,

Assaj. Mnogeo.
Abbastanza, Dosta.

Pid. Visce.

Poco. Malo,
Pochettino. Malo, malo,
Manco

Meno } . Magne .
Pochissimo . Najmagne .

Alla lunga ., Na dugo .

Da lungi. & duga.
Troppo, prevech .

La maggior parte. Najvech .
Doppio. Duplo.

Altresl, Jostehier .
Altrettanto , Jos teliko.
Taoto che. Toliko da.

Fuor di modo. Preko razloga.
Senza misura

Smisuratamente } Frose more .
Null® affatta, Nijednu stvar.
Tutto pieno. Sve puno,

Tutto



Sve prazno.
Jedno malo.

mpegnm. Sve previsce .

V. Adverbj, ki slamenuju broj, i red,
che sigpificano il numero, e I’ ordine.

A vicenda } Na promenu.
Vicendevolente Jedno za druge.
Insieme tutti, &vi skupa,

L4

Upa volta . Jedan put

Due volte .

D'. ﬁ“‘ } D“ Putao

Upa sol volta, Jedan sam put.
Parechie volte, Vech puti .

550

gg: as } gesto krat.
Alquante volte: Nekoliko puti,
Taante volte, Tolike puti.
Delle volte 3°
Tal volta } Apdogadare
Ogni volta che, Svaki put kada,
Quante volte. Koliko puti. S
Circa ,incirca, attorno . Okolo .

A centenara, Na stotinu.

A migliaja. Na tissuchje.
Uno ad uno, Jedan po jedan.
Due a dues Dva po dva.
Uno dopo I’altro, Jedan za drugen.
Da pari a pari. par po pur.

A gara correr. Letet, za skomessu (okiadu )

YL
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VL Adverbj, ki slamenvju potverdjenje,
che significano 1" affermazione,

Certo Istinito .

Per certo U istinu.

Di certo Stanovito.

Infallibilmente (23
Iodubitatamente } SXes dvalls

Si Signore! Ja Gospodine!

Sl & cosl. Ja ovako je .

Sulla parola d’onore.  Na postenje. (postemje ).
Vi giuro da Galantuomo. Pamse priscgujem, na moje
Credo di sl. VPerrujem du ja.

Dico di né. Govorim da ne.

Senza fallo ) op2

o os A } Presc dvoibi.

Senz' altro. Nitreba vech govorit.,
Anche questo si veleva. I ove jesse otclo.

Datemi aocora. Duajtemi jos.

Non solo diceva, ma eziandio giurava.
Ne samo je goveril, alli jos jesse prisegoval .
Non vi caccio, anzi v’ invito.
Ja vas ne tiram, da jos vas invitivam .
VIL, Adverbj, ki slamenuju jedno tajanje,
che significano una negazione.
Né, Sigonor nd! Ne!
Credo di no. Verrujem da ne.
Cid non ostante }
Nulla di meno
Se¢ non se. Ako ne.
N¢ questo, nd quello. A: ovo, ni ono.
In pissun modo
In pnissuna maniera }
N¢ pure, neppure, mi ha gerittos  Nitti mije pissal.
VIIL

Nistar ne magne da.

Na nijedan nagin .
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Adverbj, ki slamenuju kakovu sumgau,
jenje ) che significano qualche dubitazione,
More bit da pridem .
3 Po srechje .
} Na srechju.
Po namerige.

Puo essere. More bit.

Potrebbe darsi. Moglo bisse sgodit.
Appena poteva parlare. Jedva mogalje govorit.
Poco manca che. Malo fali da.

IX. Adverbj, ki slamenuju jedno pitaoje,
che significano una domanda.

Perché? Zag?

Per qual cosa? Za kakovu stvar?
Per qual cagione? Za kakov uzrek ?
Perché nd? Zag né?

Che cosa vuole? ga hochje?

E’ vero? Je istina?

E’ possibile ? Je moguchic?

A che fine? Na kakov konag?
A gual oggeito? Za ku stvar?

VII. DEL GOVORENJA.

§. 35
Delle Preposizioni, od Predlogi.

Predlogi su takove imena, ke se postavgliaju
spreda drugeeh imeen, i glagoli za doversit jedan raz.
govor, i razum govorenja: na priliku: avanti pranzo,
pervo obeda, doppo cena, za vegerum; sotto la ta-
vola, pod stolom; seoza parlare, presc govorit.

5 30.
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Della Divisione delle Preposizioni,
Od razdelenja predlogi.

I. Predlogi slidechi imaju zada sebbe padanje drugo,

caso Genitivo ( roditelno ).

1. Gli diede una tabacchiera all’ incontro dell® anello.
Jemu dal jednu tabakeru mna mesto perstena.

2, A piede d’un colle, pod jednem Berdom.

g+ Fuceri di questo vi concederd tutlo.
Svan ovega ochju rvam pustit sve. '

4. Cascd git della finestra. Palje dole & ponestre ,

5. Alla maniera di Turchi egli va vestito.
Po nasin turski orn gre obugen.

6. Molti vivono a modo di bestie
Mnogi ziva kake i zivina.

7. A rispetto di voi. Poradi vasc,

I1. Slidechi imaju caso dativo, padanje davateijno.

t Egli corre adosso al nemico.
On tegee na nepriatelja.

2. Tutti i Dotiori rispeito a lui possono nascondersi,
Svi Dottori spreda gnega moguse skrit.

3. In quanto a me, ga mane tigge.

111, Stidechi Predlogi imaju accusativo.

1. Con Pazienza soporta questa disgrazia,
Sterplicno podnessi ovu nesrechiu,

2. Fard giusta i vostri consigli.
Uccinitchiu pe vaseemu sveltis

3. Fra sei giorni arriverd qua.,
U sest dan eclje prit semo.

4 L' hé faro per volonta di suo Padre.

Ja sam to ugrinil po volje gnigovega otya.
5. Egli
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1i & venuto secondo i vostri ordimi.
jo prissal po wascej zapovedi
ortese copvien esser verso tutti.
Lepe valja bit svemi, ’
7 Senza mia volontd & andato fuori di casa,
Presc moje volji je sal s kuchj,
8. Vicino la casa del mio Amico & stato ucciso Pietro,
’ Blisu kuchj mojega Priatela je bil ubijen Petar.
1V. Slidechi Predlogi potrebuju ablativo,
‘1. Lungi, lontano da te ben mio! non posso stare
in pace.
Daleko, dugo od tebe dobro moje! memorem stat
u miru,
2, Sin dalla mia famciullezza amavo teneramente
questa rsgazza.
Chja ad moje mladosti (detinstva) liubilsam isker
gno ovu deglinigu .
3. Dagl’inimici non s’ha da sperare niente di buono,
0d nepriateli nisse wffati niss dobrega.
4. Da Dio sono stdti castigati gli Angeli superbi.
Od Boga su bili pedepsani Angeli oholi
V. Slidechi Predlogi potrebuju vliih dative, viih Ac.
cusativo, viih Genitivo.

1. Ung casa posta accanto il o al mare.
Jedng kuchia usidana blisu mora . ~
2. Appo, appresso gli, degli, agli uomici onesti la
virtd & sempre in preggio.
Kod, puli postenech lindi krepost je u vek na lvale,
3. Lo vedo a tutte I’ore d’intorno la Citta.
Vidimga svaku uru okole grada,
4. Parld contro la riconosciuta verita.
Guvorilje suprot poznane istini,

5. Avanti
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5. Avanti di me scampd come un ladre,
Spreda mane je pobegal kako jedan taat.
6. Dietro di lui si & nascosta quella vergognosa.
Zada gnega jesse skrila ona sramesliva.
7. Dentro il petto gli caccio (ficd) la spada.
Nutar va persa jemu sabil mee.
8. Di 1a del Ponte abita Hagenauer.
Preko mesta biva Hagenauer .
9. Doppo l'ora del matrimonio si cangiane i pensieri.
Za urum od zenidbe se promene misli,
10. Non conviene molto agli uomini di riguardarsi
nello specchio .
Nepristojse muskem glavam gledatise mnogo na
zergalo.
11. Nei libri si trovano buone, e cattive cose.
Va knigah se nahaja dobreeh i zlocesteeh stvari.
12, Egli & ben versato nelle scienze,
On je dosta nauggen.
13. HO visto pascolar plcore nei prati.
Videlsam past ovge na poljeeh .
14. Nello spedale si trovano molti amalati,
Va spidale se nahodi dosta (mnogo) bolneech.
15. Per amor vostro salterei in mezzo al fuoco.
Za vascu liubav skogil &im nutar va ogajn,.
16. Nella botte non v’ é acqua dolce.
Va bagve ni sladke vodi.
17. Sopra la terra mon si pud trovar vera felicita,
Verhu (na) xemlije nemoresse maiti prava gestitost.
18. Sotto il Cielo non ha riposo.
Pod nebbon nima pokoja.
19, Avanti I'ovile somo stati gli Agaelli,
Spred dvoron su bili jangi.
20, In
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‘..uto Gospedara je sal hiapag .
a Dio (per grazia di Dio) sono fuori del

ava , bmlc Bogu! sam svan pegibela.
_ Vill. DEL GOVORENIA.

§ 37.

‘e :
Delle Conjunzioni , od Sazlog.

. Sazlogi sw imena, ke savezuju jedan Rasgovor
‘g'drugen, i jednu Bessedu s'drugum; kako na priliku:
1! cielo, ela terra passeranno; ma lé mie parole non
passeranno. Nebbo i zemlja ochie prochi; alle lw)o
yeggd nete prochi, nette pomankat ,

Ovi savezi moguse rasdeliti na ossan slidechi
parodi:

1mo. Copulative, Savezavke:

E Pietro, e Paolo sono stati discepoli di Cristo,
I Petar, i Paval jessu bili uggenigi Jssussovi,

Non solo questo ma eziandio quello gli portd via.
Ne samo ove, nego i ona jemu odacssal.

Quanto per mare, tanto per terra v’ & timore de’
" Ladri.

Kolike po moru , toliko i po kraju strah je tati,

2do, Disjuntive, Rasdelavke:
O dovete lavorare, oppure andate con Dio.
Ali morate delati, ali hote s Bogom.
O questa grazia, od un’ altra vi sard fatta.
Ali ova millost, ali jedna druga ochie wam biti
ufflgmnd.
3z0." .
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gzo. Le Causali, Uzrokne:
Perché non volete pregar Iddio?
Zag nechicte molliti Boga?
Per qual ragione (causa) non avete comprato
della tella cragnolina ?
Zagto niste kupili krainskega platna?
Giacche (essendoche ) vi troviate qui, vi parle
cosl,
Buduchi da se vi ovde nahodite , vam ovake govorim,
4to. Eccettuative, Snimalnige:
Non pud né vivere né morire di gran cordoglio,
Ne more ni zivet ni umret od velike zalosti .
:.:‘::‘:h:h } questo, tutto il resto v* & lecito,
Ovo samo me , sve druge vamje dopuschieno.
Adamo nel paradiso terrestre poteva magniare
tutto, fuorché il frutto dell’ Albero dellia Scien.
za del bene, e del male.
Adam u Raju xemalskemu mogalje sve jisti isvan
zira atabla nauka zla, i dobra.
Almeno rispondetemi. _Adgovoritemi samo.
Solamente apriamo le porte della Casa.
Oprimo samo vrata od kuchi
sto. Adversative, Suprotivnige:
Sebbene la figlia di Giovadni ebbe tanti amanti;
neppure oggid! si maritd.
Premda Jvanova kchi je imela toliko Frojari (liubi)
2a svim tim nisse ni dan danasgni oxenila,
Quaatanque di fuori sia bello questo pomo, nulla
di meno dentro ¢ marcio.
Fremda svani ova jabuka je lepa, nistar nemogne
& nutri Je ¢uﬂ‘.

&a.




55
Condizionali, sgovoeritelnige.
 Se sard bel tempo, non mancard di terminare il
mio lavore.
~ Ako budde lepo vreme, nechiu umankat dosversit
moje delo -
Il Cootratto sara fatto con queste condizioni, che,
Kontrat bitichic ugcignen s'ovemi savezi, da ecc.
Supposto, che non venisse quell’ amico,
Postavimo , da nebi prissal oni priatel.
Se Dio vorra, partiremo questa sera,
Ako budde Bog otel, partitichiemo vegeras,
gymo, Concessive, Dopustelnige.
Mentre Giovansi parlava al proprio figlie .
" Goverechi Ivan svojemu synu;’
Parlava similmente alla sus figlia.
Govorilje tulikaisse svojoi kohieri.
8. Iotendenti, Namisalnige:
Affinché mi possiate credere, vi dird.
Da mi morete verrovati, rechichiu vam .
Percid

-

Perod zato vi dico ’
Perloché vam govorim,
Quindi

DEL IX. GOVORENJA.
§. 38
Delle Interiezioni., Od Mejuklad.
Mejukladi su Imena, ke se stavljaju meju droge
imena za skazati radost, vesselje, xalost, strah, uf-
fanje. Na priliku: gore mane, Guai a me, blage tebc.

Bene a te.

Ove se rasdeluju na sedam Raslik:
1mo,
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1mo, Eccitative, Sbuditelne.
Orsd alzatevi! Ustanite na mogi?
Ecco mi qua! Evome ovdi!
Coraggio ! Iddio ajutara ! Serdgeno Bog chie pomoohi !
2. Allegre, vessele, radostne;
Allegramente, ah, Iddio sia ringraziato!
Vesselo! Begu duddi hvala'
3z0. Lamentatorie, Tuzitelne :
Oh me misero! Tuzni ja nebog!
O Dio! qual disgrazia mi ¢ accaduta!
O Boxe! ka nesreviiia jemise pripetilal
4to, Giuratorie, Prizesne:
Veramente da vero. Za istinu,
Cosi Iddio mi ajuti! Tekemi Bog pomogal, (1) -
In anima mia, Na duze moju.
In fede mia. Zokomi viree mojel *
Sull’ onor mio. Na moje postenje,
§to. D:spregevoli, Omrazite/ne
Puh! vergegna! Pu te duddi Gnuze!
Vattene cercare la tua fortuna!
Hodi twoju srekiu iskati,
Va alla forco! Hodi ge obessit?
6to. Maldicenti, Prokletvige:
Dio mi eastighi, se pecco pid!
Neka me Bog pedepsa, ako vech xagressim!
7mo, Desiderose di Speranza, od uffanja.
Volesse Iddio, che venisse presto il Bastimento
del mio Fratello.
Bog daj! da bi Brod mojega Brata berzo prissal!

(1) Na ovi nagin se gini Prisega Bogu za potverditi
istinu pred svakem zakoniten sudom,
Vog-



~ Voglia il Cielo! che a molti venisse in mente di
. far i) Caffé dalle Castagne domestiche. (1)

Boze daj! da bi mnogem prisio na pamet %a ugginit
 Kaffé od pitomega kestagna,

Incominciammo in pome di Dio.

Pognelé smo u 1.4 Boaje.

Finiamo pure ringraziando il suo santissimo nome!

Sversimo tulikaisse hvaluchi gnegove prisveto Ime!

‘Spero in Dio! che questo breve insegnamento sara
utile a tutti quelli, che desiderano imparare la
lingua italiana,

Uffamse u Boga! da ovi kratki Nauk bitichic kos
ristan svem onem, ky zele mavaditise italiansky
jezik .

Addio Lorenzo caro! Rilegger converrd sovente
questa Gramatica,

Bog svami Lovre dragi! potrebno chic diti veck
puti prostati ovu Grammatiku,

(1) Si prendono a piacere delle Castagoe secche; si
scorzana, si pestano in tocchetti, si brustoliscono, si
macinano, si cucinan al pari del Caffé ameri.
cano, Cosi apparechiato specialmente la mat-
tina con un poco di latte e zucchero ci da nutri.
mento senza prejudicar alla nostra salute,

Se zame koliko kemu drago suhega kostagna: se
olupi, se stugge na bukunichi, poparsci, se xamelje
stavi kubat, kako i amerikansko Kafle, Ovako
pripravlieno najme jutro s’malem mlikai gukaransm
daje dobru hranu presc naskodit nascemu zdravliu,

KON A .



PERVI NAUK ZA DELAT RAGUNI.
Elementi d&d Aritmetica,
Y. Numerare, hochie rechi brojit, kako: 1.2. 3. 4. 5. 60.700,
I, Swmmare, skupit u jedno vech stvari jednakega
spola. K:ko pa priliku:
Na ro0. Aprila sam kupil Kaffd funti = 450
w- 24 detto simile idem 5 . . 589
= 30, detto  simile idem . . . 46
Sve skupa na tri puti . 15 . 1085

IIL. Sottrarre, odneti magni broj * 5 od g. ustane 4
od vechiega. Kako na priliku: § 1 od 4 ustane 3.

Possudilsam jed- regei km 34
pemu Priatelu £, 987 - 490 /2 od 7.Ustane §

On jemi povratil 1 od 8 7.
samo....-5|9-15 50d9. 4.

Ustalmije duzan 7. 475 - g4 m

W. Moltiplicare, chie rechi umuozit jedan broj
Onol ko puti, kuliko jedinstya se nahodi va drugemu,

Prilika. Kupilsam Vina seregge6 X §==43
istrianskega Baril 996 2 X g=16
Flatilsamga svaku 8 X §=64
Batilpo £. . 18 pervaSume, 6608
Dve Summe male L5608 reggi 1X826 = 8§26
526 Prodotto f. 1436 14568

Veliki kavndmf mo68

V. Dividere, chie re hi razdelit na vech deeli jedan broj
Prilika, pa

Petar je pusi ! va reggese
testamentu f 9%39 3iD 9 VA 3.0

Trim (3)Synom, 3im6va. 2.
se pita koliko gingva..t.
pride svakemu? 3ingva...3

Odgovor f. 3213.
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TRIH KONJUGAZIONI GLAGOLI GLASSA DELAVNEGA VOCE ATTIVA,

NA¢IN KASANJA INDICATIVO,
Vreme danasgne.
Num, L 1L ML,
S ing ol are.
~Jo lavoro, ja delam. | To credo, ja verrujem.| Io servo,
Tu lavori, ti delas, Tu creds, ti verujes. | Tu servi,
Egli lavora, on dela, Egli crede, on veruje. | Egli serve,
A Pl urpral.e.
Noi Javoriarmo, mi delamo.| Noi crediamo, mi verujemo, | Noi secviamo,

- Voi lavorate, vi
Loro lavorano,

oni delaju,

Voi servite,
Loro servono,

Voi credete, vi verujete,
f.oro credonp, oni verruju.

delate.,

FVreme cerasgne Imperfetto,

S ingolar.e,

Jo lavoravo, delalsam . Io credevo, verrovalsam,.| Io servivo,

= lavoravi, delalsi, — credevi, verrovalsi. | — servivi,

~ lavorava, delalje. — credeva,  yerrovalje. | — serviva,

P. R srNerr il

Lavoravamo , delalismo., | Noicredevamo,verrovalismo.; Noi servivamo,
Lavoravate, delaliste, — credevate, verrovaliste. | — servivate,
Lavoravano, delalisu. — credevano, yerrovalisu, | — servivano,

Vreme sdavni proshaschije

Passato,

S b atgae vl oS
Lavorai sam delal. | Credei sam verroval. Servi;
Ho laverato, i ic] - ; Ho creduto, K = .| Ho servito,
Ebbi lavorato, | © = S | ebbi credato, £ S E| ebbi servito,
Avevo lavorato, J g o g avevo creduto, | S Eu | avevo servito ,

To lavorard, delatichiu, Io crederé, verovatichiu. | Io serviro, sluzitichiu .
~— lavorarai, delatichies, | — crederai, verovatichies.| — servirai, sluzitichies,
~ lavorara, delatichje, ~— crederd, -yerovatichje. | — servira, sluzitichje.
Pl upale.
Lavoraremo, delatichjemo,| Crederemo, verovatichjemo | Serviremo, sluzitichjemo ,
Lavorarete, delatichjete, | Crederete, verovatichjete, | Servirete, sluzitichjete ,
Lavoraranno, delatite. Crederanno, verovatite, Serviranne, sluzitite,
NAgIN ZAPOVEDANIJTA IMPERATIVO.

Singolare. Lavora tu, delaj ti. Credi, verruj . Servi, sluzi,

— — Lavori egli, neka dela, Creda, pekayeruje , Serva,  neka sluzi,
Plurale. Lavoriamo, neka delamo. Crediamo, verujemo. Serviamop, sluzimo,

w~ = Lavorate, delajte. Credete, vyerrujte. Servite,  sluzite,

we w» Lavorino, ncka delaju, Credano, veruju, Servano, ncka slozu,

Preme prihodechje: Futuro.
S ingolares.

ja sluzim ,
1 sluzis,
on sluzi.

mi sluzimo,
vi sluzite ,
oni sluze,

sluzilsam,
sluzilsi.
sluzilje.

sluzilismo,
sluziliste,
sluzilisu ,

sam sluzil,

i
!

sam sluzil,
sluzila

NA’IN SLOXENJA KONJUNTIVO,

f’rcme danasgne Presente.
Num L 1L, IIL,
S ingolare.
Che io lavori, da jsdelam.| Jo creda, verrujem, | Io serva, ja sluzim,
— Tu lavori, elas ., | — creda, verrujes, | — serva, sluzis.
~ Egli lavori, dela, | = creda, verruje, = servg,  sluzi;
&ks r aiy.
Noi lavorigmo, Mo, | — crediamo,  verrujemo.! — serviamo,  sluzimo,
Voi lavoriate, - ~ crediate, verrujte, | — serviate, sluzite,
Loro la'von‘m, delas. ~ credano, verruju. | — servano, sluzu.
Vieme cerasgne Imperfetto I
Sinpgolar.e,

Lavorarei , bih ldal, | — crederei, bih veroval | — servirei, bih sluxil ,
Lavoraresti,  bis l€al, | — crederesti, bis veroval, | — serviresti, bis sluzil,

- Lavorarebbe,  bi ded, — crederebbe, bi veroval, | — servirelbe, bi sluzil.

* £ ISy '} . 2
Lavoraressimo, bimo 28 = crederessimo, bimo]'ﬁ ~ serviressimo , bimo ]:_." <
Lavoraraste, bite |2 5[ — credereste, bite | 3 - gervireste, bite ”53
Lavorarebbero, bi |8 5|~ crederebbero, bi -‘E ~ servirebbero, bi L
Wreme proshaschje IL

| Singol ar e,
Se lavorassi, ako bxﬂem | = credessi, bih verroval, | = servissi, bih sluzil
PV urig 8¢,
Belavorassimo, ako bimdelali.| — credessimo ,bimo verovali,| ~ servissimo , bimg sluzili ,
Passato.

Fremesdavni proshaschije

K S ingol arge.
Abbi:a, gTi, sam . ~— abbia, | ¢ {ja sam 'é = abbia, é ja sam ’ .
Aveei, |5 1bihbil & | — aveei, 3 bih bil {8 | — aveei, [ [bih bil [
Avessi, | E_ bih bil = | — avessi, ?, bih bil & | — avessi, | @ | bih bil ]'3
reme dohodechje Futuro.
X : § in g ol ar e.
Avrs, 51 budem |3 | — avrd, budem 'E — avrd, | 2 |budem _-
Avrai, o |budes E — avrai, | g jbudes 2 | — avrai, | & | budes E
Avia, E J bude > | — avra, bude » | — avra, |2 |bude -
NA;I'N‘NESVERSENI, INFINITIVO.
Presente, Lavorare, delati, Credere, verrovati, Servire, sluziti
Passato. Aver lavorato,  imet delat, — Creduto, — — Servito -
Gerundi. Lavoiando, delajuchi. Credendo, verovajuchi. Servendo, sluzechi.
Participj, Kfavorato, deal delano. < creduto, { veroval, 7 servito, [ sluzil.
Lavorata, ; delana, } creduta , {verovano. servita, { sluzila.}
- di, da, } u b
B a, ad, za delat o za verrovat S 1 zasluzit,
o B :



